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Radets beslut om gemenskapens stindpunkt i associeringsradet i en fraga som ror
genomforandet av artikel 84 i Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en
associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 8.12.2006
KOM(2006) 776 slutlig

Forslag till

RADETS BESLUT

och Republiken Tunisien, 4 andra sidan

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Associeringsavtalen utgdér den rittsliga grunden for forbindelserna mellan
Europeiska unionen och de ldnder 1 sd6dra Medelhavsomradet som deltar i
Barcelonaprocessen.

Den tilltagande tekniska komplexiteten 1 forbindelserna mellan EU och
partnerldnderna i sodra Medelhavsomradet, som dr en foljd av genomférandet av
Europa—Medelhavsavtalen och av grannskapspolitiken, gor det nddvéndigt att se
over det sdtt som de organ som inréttats genom Europa—Medelhavsavtalen arbetar
pa. Till f6ljd av detta inréttas det, i1 syfte att f6lja upp genomférandet av Europa—
Medelhavspartnerskapets  prioriteter och tillndrmningen av lagstiftningen,
underkommittéer till associeringskommittéerna inom ramen for Europa—
Medelhavsavtalen.

Associeringsavtalet mellan EU och Tunisien trddde i kraft den 1 mars 1998. Det har
redan inréttats sex underkommittéer inom ramen for detta Europa—Medelhavsavtal,
med foljande beteckningar: Inre marknad, Industri, handel och tjanster, Transport,
miljo och energi, Forskning och innovation, Jordbruk och fiske samt Réttsliga fragor
och sdkerhet. Det finns dessutom en tullsamarbetskommitté och en arbetsgrupp for
sociala fragor.

De minskliga réttigheterna och grundldggande friheterna dr en integrerad och
visentlig del av ramen for forbindelserna mellan Europeiska unionen och dess
partnerlinder 1 sodra Medelhavsomradet, sdvil 1 det regionala sammanhang som
Barcelonaprocessen (Europa—Medelhavspartnerskapet) utgdér som i det bilaterala
sammanhang som associeringsavtalen mellan unionen och de enskilda
partnerlédnderna i sodra Medelhavsomradet utgor.

Kommissionen foreslar darfor, i enlighet med den handlingsplan inom ramen for
grannskapspolitiken som EU och Tunisien kommit dverens om, att det utdver de
underkommittéer och andra organ som redan inréttats inom associeringsavtalets ram
formellt inrdttas en ny underkommitté, med beteckningen Ménskliga rittigheter och
demokrati.

Ordforandeskapet 1 den nya underkommittén kommer, vad EU betréffar, att utdvas
enligt samma regler som de som giller for ordforandeskapet i
associeringskommittén. Vid diskussioner om fragor som omfattas av avdelningarna
V och VI i fordraget om Europeiska unionen kommer ordférandeskapet i
underkommittén att innehas av radets ordforandeskap, som dven kommer att ge
uttryck for EU-medlemsstaternas stdndpunkt. Kommissionen kommer i saddana fall
att till fullo delta i arbetet med att faststdlla vilket tillvigagingssitt som skall f6ljas
och vilka mél som skall uppnas vid de berérda sammantridena i underkommittén.

Underkommitténs roll, de frdgor som kommittén skall behandla och formerna for
genomforandet av arbetet 1 denna anges i den bifogade arbetsordningen. Fragan om
underkommitténs uppgifter och arbetsordning har diskuterats informellt med de
tunisiska myndigheterna.
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Forslag till
RADETS BESLUT

Rédets beslut om gemenskapens stindpunkt i associeringsridet i en friga som ror
genomforandet av artikel 84 i Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en
associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan,
och Republiken Tunisien, 4 andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel
300.2 andra stycket,

med beaktande av kommissionens forslag', och
av foljande skél:

(1) Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Tunisien, a
andra sidan, ingicks den 17 juli 1995 och trddde i kraft den 1 mars 1998.

(2) Enligt artikel 84 1 avtalet far associeringsrddet besluta att inrédtta sddana arbetsgrupper
eller andra organ som &r nédvéndiga for att genomfGra avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stindpunkt som gemenskapen skall inta i det associeringsrdd som inrdttats genom
Europa—Medelhavsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Tunisien, & andra sidan betrdffande genomforandet av artikel 84 i
avtalet skall grunda sig pa det utkast till beslut av associeringsrddet som bifogas det héar
beslutet.

Artikel 2

Underkommittén skall bestda av foretrddare for Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater och av foretrddare for Tunisiens regering, och ordforandeskapet 1
underkommittén skall innehas véixelvis av de bada parterna. En foretrddare for Europeiska
kommissionen skall inneha ordférandeskapet i underkommittén for Europeiska gemenskapens
och dess medlemsstaters rdkning och yttra sig i fragor som faller under gemenskapens
behorighet. Nir det giller fragor som omfattas av avdelningarna V och VI i fordraget om

! EUTCI[...1,[...],s. [...].
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Europeiska unionen skall en fOretrddare for radets ordforandeskap ge uttryck for EU:s
standpunkt. Det skall sorjas for att EU:s standpunkt &r till fullo konsekvent. Medlemsstaterna
skall underréttas om underkommitténs sammantriaden och inbjudas att delta i dessa.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande
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BILAGA
Utkast av den 1 juni 2006

BESLUT AV ASSOCIERINGSRADET EU-TUNISIEN

om inrittande av en underkommitté med beteckningen Minskliga rittigheter och

demokrati

ASSOCIERINGSRADET EU-TUNISIEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Tunisien, &
andra sidan (nedan kallat "avtalet”), och

av foljande skal:

(M

2

3)

4

)

(6)

(7

Respekten for de demokratiska principerna, manskliga rittigheterna och grundldggande
friheterna utgdr en integrerad och vésentlig del av ramen for forbindelserna mellan
Europeiska unionen och dess partnerldnder i soddra Medelhavsomrédet.

Dessa fragor kommer med tanke pa deras betydelse som vésentliga bestandsdelar av
avtalet att behandlas med vederbdrlig uppmérksamhet i de olika organ som inréttats inom
avtalets ram.

Inom ramen for grannskapspolitiken faststdlls ambitiosa mal som grundar sig péd ett
omsesidigt erként engagemang for gemensamma vérden sasom demokrati, rattsstat, gott
styre och respekt for de ménskliga réttigheterna.

Genomfoérandet av  Europa—Medelhavsavtalen och fullféljandet av  Europa—
Medelhavspartnerskapet leder till att komplexiteten i forbindelserna mellan EU och
partnerldnderna i sodra Medelhavsomradet okar.

Det dr nodvéndigt att folja upp genomforandet av Europa—Medelhavspartnerskapets
prioriteter och tillndrmningen av lagstiftningen. EU:s behorighetsomraden utgér en ram
inom vilken forbindelserna och samarbetet med partnerlinderna 1 sddra
Medelhavsomrddet kan utvecklas samtidigt som enhetligheten och jamvikten i
Barcelonaprocessen beaktas.

Associeringsradet har redan tidigare fattat beslut om inrdttande av underkommittéer till
associeringskommittén, for att skapa en ldmplig institutionell ram for genomforandet och
forstarkningen av samarbetet.

Enligt artikel 84 i avtalet far associeringsradet besluta att inrédtta sddana arbetsgrupper
eller andra organ som &r nédvéndiga for att genomfora avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Enda artikel
Héirmed inrdttas en underkommitté till associeringskommittén EU-Tunisien, med beteckningen
Minskliga rattigheter och demokrati, och antas arbetsordningen i bilagal for denna

underkommitté.

De @mnen som underkommittén skall behandla far dven tas upp pa hégre niva, inom ramen for
den politiska dialogen mellan EU och Tunisien.

Associeringskommittén skall vidta alla nddvéindiga atgérder for att trygga att underkommittén
fungerar vél och skall underritta associeringsradet om dessa atgérder.

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
Utfardati ... den ....

P4 associeringsradets vignar
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BILAGA 1

Arbetsordning

Underkommitté nr 7 mellan EU och Tunisien

Minskliga rittigheter och demokrati

1. Sammansiittning och ordforandeskap

Underkommittén skall bestd av foretradare for Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater,
a ena sidan, och av foretrddare for Tunisiens regering, & andra sidan. Ordforandeskapet i
underkommittén skall innehas véxelvis av de bada parterna.

2. Roll

Underkommittén skall arbeta under associeringskommitténs Overinseende och skall avligga
rapport till associeringskommittén efter varje sammantrdde. Underkommittén skall inte ha
befogenhet att fatta beslut. Den skall emellertid ha befogenhet att ligga fram forslag for
associeringskommittén.

3. Amnen

Underkommittén skall prova genomforandet av associeringsavtalet pa de nedan angivna
omradena. Den skall ocksa fungera som den viktigaste tekniska mekanismen for uppfoljning av
genomforandet av de dtgirder pd omradet ménskliga réttigheter och demokrati som tas upp i
EU:s och Tunisiens handlingsplan inom ramen f6r grannskapspolitiken. Underkommittén skall i
synnerhet bedoma framstegen i1 frdga om tillndrmning, genomférande och tillimpning av
lagstiftningen. Dér s& ar tillampligt skall initiativ till samarbete pé detta omrade offentliga
forvaltningar emellan provas pd grundval av handlingsplanen inom ramen {6r
grannskapspolitiken. Underkommittén skall bedoma de framsteg som gjorts och undersdka de
problem som kan uppsta pa de nedan angivna omradena samt foresla eventuella atgérder.

3.a-  Rittsstat och demokrati, sérskilt foljande: stirkande av réttsstaten och demokratin;
rittsvdsendets oberoende, mojligheterna att fa réttshjdlp samt modernisering av
rittsvisendet.

3.b-  Ratificering och genomforande av de viktigaste internationella konventionerna om de

mainskliga réttigheterna och de grundldggande friheterna och framsteg i processen for
ratificering av de fakultativa protokollen till de konventioner i vilka Tunisien &r part.

3.c-  Forstarkning av de nationella institutionernas forvaltningskapacitet.

Denna forteckning dr inte uttommande: andra @mnen i detta tillimpningssammanhang (dven
dmnen av Overgripande natur, t.ex. statistik) far laggas till av associeringskommittén, sarskilt
sddana dmnen som har samband med genomforandet av parternas samarbetsatgérder. Individuella
fall far ocksé tas upp till behandling, om nagon av parterna begér detta.
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Fréagor som ror ndgot av, flera av eller alla de ovan angivna omradena far behandlas vid ett och
samma sammantrade 1 underkommittén.

4. Sekretariat

En tjdnsteman frdn Europeiska kommissionen och en regeringstjansteman fran Tunisien skall
tillsammans fungera som underkommitténs stindiga sekreterare.

Alla meddelanden som ror underkommittén skall vidarebefordras till underkommitténs
sekreterare.

5. Sammantriaden

Underkommittén skall sammantrida nir omsténdigheterna s kréver, dock minst en gang om éret.
Ett sammantridde kan sammankallas pa grundval av en begiran fran endera parten som via den
berdrda partens sekreterare vidarebefordras till den andra parten. Den andra partens sekreterare
skall svara inom 15 arbetsdagar efter det att begdran om sammantride i underkommittén
mottagits.

De béda parterna skall faststilla tiden och platsen for underkommitténs sammantraden.

Sammantridena skall for varje parts rdkning sammankallas av den berdrda partens sekreterare,
efter samrdd med underkommitténs ordforande. Fore varje sammantride skall ordféranden
underréttas om den planerade sammanséttningen av varje parts delegation.

Om parterna dr Gverens om detta, far underkommittén bjuda in experter till sina sammantréden 1
syfte att inhdmta information 1 specifika fragor.

6. Dagordning for sammantriden

Alla framstéllningar om uppforande av punkter pa underkommitténs dagordning skall ldmnas till
underkommitténs sekreterare.

Ordforanden skall utarbeta en prelimindr dagordning for varje sammantrade. Underkommitténs
sekreterare skall Overlimna dagordningen till den andra parten senast tio dagar fore
sammantradet.

Den prelimindra dagordningen skall omfatta de punkter om vilka sekreterarna mottagit en
framstéillning senast 15 dagar fore sammantrddet. Sddana handlingar som ldggs fram till stod for
framstéillningarna skall ha inkommit till parterna senast 7 dagar fore sammantriadet. I bradskande
fall kan dessa tidsfrister forkortas enligt 6verenskommelse mellan parterna.

Underkommittén skall anta dagordningen i borjan av varje sammantréide.
7. Protokoll

Sekreterarna skall efter varje sammantrdde uppritta och godkidnna sammantridesprotokollet. De
skall Overlimna en kopia av protokollet, inklusive underkommitténs forslag, till
associeringskommitténs sekreterare och ordforande.
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8. Offentlighet

Om inget annat beslutas, skall underkommitténs sammantrdden inte vara offentliga och dess
sammantradesprotokoll vara konfidentiella.



